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VORWORT

Liebe Eltern und
Erziehungsberechtigte,
liebe Lehrerinnen und Lehrer,

das Erlernen von fremden Sprachen
und die Beschaftigung mit anderen
Kulturen ist in unserer zunehmend
globalisierten Welt eine wichtige
Schlisselqualifikation. Diese spielt fr
die Schul- und Berufsausbildung sowie
in Bezug auf die aktive Teilhabe an der
vielsprachigen européischen
Gesellschaft eine zentrale Rolle. Durch
den Kontakt zu anderssprachigen
Mitschulerinnen und Mitschulern, auf
Reisen und durch die Medien machen
Grundschulkinder eine Vielzahl an
alltaglichen Erfahrungen mit anderen
Sprachen und Kulturen.
Fremdsprachen sind somit Teil der
Lebens- und Sprachwirklichkeiten
unserer Kinder.

Der Fremdsprachenunterricht an
Grundschulen, der in Rheinland-Pfalz
in Franzosisch und Englisch an-
geboten wird, zielt nicht nur auf den
Erwerb sprachlicher Kompetenzen ab.
Er schliel3t bewusst auch die Ver-
mittlung methodischer und inter-
kultureller Kompetenzen ein. Gerade
Kinder im Grundschulalter haben ein
hohes Mal3 an Sprachfreude und
Sprachbewusstsein, das es zu nutzen
und zu erhalten gilt.

Beide Sprachen, Franzgsisch und
Englisch, erfullen diese Funktion
gleichermalen. So wird die Basis fur
ein lebenslanges Fremdsprachen-
lernen gelegt und Offenheit sowie
Toleranz anderen Kulturen gegeniber
ermoglicht.

Von den Lehrkraften verlangt das friihe
Fremdsprachenlernen ein hohes Mal3
an Professionalitat und Kompetenz.
Neben sehr guten sprachlichen
Kompetenzen verfligen sie Uber
aktuelle didaktische und methodische
Kenntnisse. Sie greifen Lern-
moglichkeiten aus der Lebenswelt der
Schulerinnen und Schiler auf,
schaffen so authentische Unterrichts-
situationen und fordern ein positives
Lernklima. Vielfaltige Fortbildungs-
angebote und Qualifizierungs-
moglichkeiten unterstitzen die
Lehrerinnen und Lehrer bei der Er-
fullung ihres Auftrags. Der Integrierte
Fremdsprachenunterricht ist dartber
hinaus fester Bestandteil der
Lehrerausbildung in Rheinland-Pfalz.

Das Fremdsprachenkonzept der
rheinland-pféalzischen Primarstufe ist
im Teilrahmenplan Fremdsprachen-
arbeit verankert und wird in der
unterrichtlichen Umsetzung von zwei
Saulen getragen: Der Integrierten
Fremdsprachenarbeit in Franzgsisch
bzw. Englisch, die seit dem Schuljahr
2005/2006 fur alle Schilerinnen und
Schuler ab Klassenstufe 1 verbindlich



ist. In Rheinland-Pfalz sind dariber
hinaus an sogenannten Grundschulen
mit bilingualem Unterrichtsangebot
zweisprachige Klassen eingerichtet. In
diesen Lerngruppen wird ein
bedeutender Teil der von den Kindern
zu leistenden fachlichen Inhalte in

Englisch bzw. Franzdsisch unterrichtet.

Diese Broschiure bildet die zentralen
Inhalte des rheinland-pféalzischen
Fremdsprachenkonzepts an
Grundschulen ab. Sie richtet sich an
Eltern und Erziehungsberechtigte und
alle am Sprachenlernen in der
Primarstufe Interessierten und
Beteiligten. Auf der Grundschul-
homepage unter
www.grundschule.bildung-rp.de finden
Sie zusatzliche und weiterfihrende
Informationen zur Integrierten
Fremdsprachenarbeit und dem
Bilingualen Unterricht.

Gemeinsam und mit Ihrer
Unterstitzung wollen wir den bisher so
erfolgreichen Weg bei der Fremd-
sprachenarbeit in unseren
Grundschulen fortfihren und
kontinuierlich weiterentwickeln.

EINFUHRUNG

Mit dem Eintritt in die Schule verfigen
die Schulerinnen und Schuler bereits
uber Erfahrungen im Erlernen von
Sprache durch den Erwerb ihrer
Muttersprache und die Begegnung mit
einzelnen Wortern sowie Begriffen aus
anderen Landern und Kulturen. Im
Fremdsprachenunterricht wird an diese
sehr unterschiedlichen Erfahrungen
angeknupft und die Sprachentwicklung
der Schulerinnen und Schuler
zielgerichtet gefordert.

Im Laufe des schulischen Lern-
prozesses muss die Grundlage und die
Bereitschaft zum lebenslangen
Fremdsprachenlernen entwickelt
werden, da erst eine solche
Kompetenz den konstruktiven Umgang
mit verschiedenen Kulturen ermdglicht
und aufrecht erhalt.

Der Fremdsprachenunterricht in der
Grundschule erweitert die Weltsicht
und den Blick auf die eigene Sprache
und Kultur. Er bereichert das Denken
und Handeln in der Muttersprache.
Neugierde auf sowie Freude und
Interesse an Sprachen und Kulturen
werden geweckt, erhalten und
zielgerichtet entfaltet.



Der Fremdsprachenunterricht ab
Jahrgangsstufe 1 ist obligatorischer
Bestandteil des Grundschulunterrichts.
Er vollzieht sich nicht losgeldst von den
anderen Lernbereichen. Die Inhalte
werden vielmehr im Sinne eines
facherverbindenden und facher-
Ubergreifenden Arbeitens thematisiert.
Zu den Aufgaben des Fremd-
sprachenunterrichts in der
Grundschule gehort es,

+ kommunikative Fertigkeiten
(in der Fremdsprache) zu
entwickeln sowie Freude und
Motivation fur das Lernen
fremder Sprachen anzubahnen
und zu erhalten,

* Lernvoraussetzungen wie
Leistungsbereitschatft,
Teamfahigkeit, Merkfahigkeit,
Sprechbereitschaft,
Ausdrucksfahigkeit, Fahigkeit
zur Konfliktlésung, Flexibilitat
und Mobilitat im Denken und
Handeln, Fahigkeit zum
Transfer, Denken in
Zusammenhangen zu starken,

+ Gemeinsamkeiten sowie
Unterschiede von Sprachen zu
erkennen und das Wissen uber
andere Kulturen zu erweitern.

Geeignete Methoden, Medien, Inhalte,
Arbeits- und Sozialformen unterstutzen
diesen Prozess. Die Entwicklung von
Grundlagen des Fremdsprachen-
erwerbsprozesses bildet die
Voraussetzung fur das Fremd-
sprachenlernen im Sekundarbereich I.

Im Zusammenspiel von
kommunikativer, methodischer und
interkultureller Kompetenz entwickelt
sich die fremdsprachliche Handlungs-
kompetenz als Leitziel des modernen
Fremdsprachenunterrichts.

Die vorliegende Broschure informiert
uber die Kernelemente des
Lernbereichs Fremdsprachen in der
rheinland-pfélzischen Primarstufe. Die
einzelnen Beitrage erlautern die
vielfaltigen Aspekte, die sich innerhalb
des Fremdsprachenkonzepts
miteinander vernetzen. Zusatzliche
und weiterfihrende Informationen zum
Fremdsprachenkonzept und Hinweise
zur unterrichtspraktischen Umsetzung
sind auf der Grundschulhomepage
www.grundschule.bildung-rp.de
eingestellt.


http://www.grundschule.bildung-rp.de/

FRUHES
FREMDSPRACHENLERNEN IN DER
RHEINLAND-PFALZISCHEN
PRIMARSTUFE

Nach den eigenen Erfahrungen mit
dem Erlernen einer Fremdsprache
befragt, rufen wir uns haufig den
Unterricht unserer Schulzeit in
Erinnerung. Dieser konzentrierte sich
weitgehend auf die systematische
Vermittlung von Vokabeln,
grammatischer Strukturen und Regeln.
Die Themen und Lerninhalte wurden in
einer Art linearem Lehrgang durch ein
Lehrbuch vorgegeben.

Eine solch formale Methode des
Fremdsprachenlernens ,lasst nicht nur
Chancen fur Kommunikation
ungenutzt, sie nutzt auch nicht neuere
Erkenntnisse Uber die natirlichen
Sprachlernvoraussetzungen und
Spracherwerbsstrategien des Kindes,
die uns die internationale Sprach-
erwerbsforschung liefert.
Spracherwerb ist nach diesen
Erkenntnissen ein selbsttatiger
Prozess des Gehirns, der durch
Interaktion in authentischen sozialen
Situationen angeregt wird und fir den
gerade Kinder gute Lern-
voraussetzungen haben.*
(Hoppenstedt/ Widlok 2011, S. 10)
Untersuchungen der Entwicklungs-
und Lernpsychologie bestatigen die
Aussagen der Hirnforschung, dass das
spatere Erlernen einer Fremdsprache
mehr Mihe und Anstrengung erfordert

und nicht die gleiche Vollkommenheit
erreicht. Sie weisen aber auch auf die
emotionalen Rahmenbedingungen hin,
die das naturliche Sprachenlernen
erfolgreich machen. ,Nur in einer
freundlichen, entspannten
Kommunikationssituation konnen sich
kleine Kinder wirklich mihelos
Bedeutungen und sprachliche
Strukturen einer fremden Sprache
erschliel3en, erst recht, wenn diese
sich auf Erfahrungen der Kinder
beziehen, mit denen sie positive
Gefuhle verbinden.” (Hoppenstedt/
Widlok 2011, S. 10)

Rheinland-Pfalz hat sich deshalb
entschieden, die besonderen
Sprachlernfahigkeiten von Kindern im
Primarbereich und hier schon ab
Klassenstufe 1 auf unterschiedliche Art
und Weise aufzugreifen und zum
Gegenstand schulischen Lernens zu
machen. Neben dem Zuwachs
sprachlicher Fahigkeiten im
Grundschulalter wird damit auch der
Aufbau einer stabilen, Gber die
Grundschulzeit hinausgehenden
Motivation fir das Erlernen von
Fremdsprachen geleistet.

In dem Modellversuch ,Integrierte
Fremdsprachenarbeit in der
Grundschule® (1990-1995) wurden
zunéchst fur die Klassen drei und vier
Erfahrungen in diesem bis dahin fur
Grundschulen noch recht unbekannten
Lernbereich gesammelt.



Sie sind in das Konzept der
Integrierten Fremdsprachenarbeit (IFA)
in Rheinland-Pfalz einbezogen
worden.

Kern dieses Konzeptes ist der
»1eilrahmenplan Fremdsprache®. Er ist
seit dem Jahr 2004 in den Grund-
schulen verpflichtend eingefuhrt.
Dieser Teilrahmenplan ist eingebunden
in die allgemeinen padagogischen,
didaktischen und methodischen
Grundlegungen zur Arbeit in der
Grundschule und in die aktuellen
Ergebnisse sprachwissenschaftlicher
Untersuchungen. Dartber hinaus weist
er feste Bezlige zu dem auf
europdaischer Ebene entwickelten
Gemeinsamen Europdaischen
Referenzrahmen fiir Sprachen auf.

Rheinland-Pfalz hat sich beim
Sprachenlernen fir den integrierten
Weg entschieden. Das heifl3t, das
Fremdsprachenlernen erfolgt nicht in
Form herkémmlichen Franzo6sisch-
bzw. Englischunterrichts, sondern in
Unterrichtssituationen, die mit den
Themen des Rahmenplans
Grundschule eng verknupft sind.

Parallel hat sich seit 1999 in
Rheinland-Pfalz das zweisprachige
(bilinguale) Angebot entwickelt. Nach
und nach wurde an zunéchst funf
Grundschulen in Rheinland-Pfalz im
grenznahen Gebiet zu Frankreich der
Zeitrahmen des Unterrichtens in

franzosischer Sprache erhéht. Dies
wurde insbesondere in den Lern-
bereichen Musik, Kunst und Sport
umgesetzt. Im Laufe der Zeit wurde
das Projekt ausgeweitet und erhielt mit
der Handreichung ,Bilingualer
Unterricht in rheinland-pfalzischen
Grundschulen® im Jahre 2007 eine
verbindliche Grundlage fur die
Unterrichtsarbeit. Die Handreichung
hat sich aus den gleichen Konzepten,
die die Basis flr die IFA bilden,
entwickelt. In der Handreichung wird
der Tatsache Rechnung getragen,
dass durch einen hoheren Zeitansatz
fur das Fremdsprachenlernen auch ein
hoheres Sprachniveau erreicht wird.
Wesentliche relevante Ergebnisse
sprachwissenschatftlicher
Untersuchungen aus dem Bereich
zweisprachigen Lernens fanden
ebenfalls Bertcksichtigung.

Beide Angebote des
Fremdsprachenlernens, IFA und
Bilingualer Unterricht (Bili),
ermoglichen taglich
facherverbindendes und
-ubergreifendendes Sprachenlernen.
Dazu eignen sich nahezu alle
Lernbereiche der Grundschule.

Ein Fremdsprachenlernen, das auf den
beschriebenen Wegen erfolgt, tragt der
zunehmenden Globalisierung der
Gesellschaft Rechnung, in der
qualifizierte, funktionale Sprach-



kenntnisse in der Ausbildung von
immer grof3erer Bedeutung werden.

Angesichts des européischen
Einigungsprozesses, der
Internationalisierung des Binnen-
markts, der Medien und der
Alltagskultur, der zunehmenden
Mobilitat und wachsender
internationaler Kontakte gewinnen
Fremdsprachen fur die Lebens-
gestaltung zunehmend an Bedeutung.

Europaische Burgerinnen und Blrger
nutzen Mehrsprachigkeit und kulturelle
Vielfalt als Bereicherung der Alltags-
kultur und als Chance. Aus diesem
Grund sind auch Fremdsprachen-
kenntnisse so frih wie mdglich zu
erwerben.

TEILRAHMENPLAN
FREMDSPRACHE

Seit dem Schuljahr 2002/2003 wurden
die Lehrplane fir die Grundschule als
verbindliche Vorgaben fir die
einzelnen Lernbereiche kontinuierlich
abgeldst. An ihre Stelle ist der
Rahmenplan Grundschule getreten,
auf dem die Teilrahmenplane fir die
unterschiedlichen Lernbereiche
aufbauen. Fur die Integrierte
Fremdsprachenarbeit, fur die es bis zu
diesem Zeitpunkt noch keine
verbindliche Grundlage in Form eines
Lehrplans gab, wurde der
Teilrahmenplan Fremdsprache
entwickelt.

Dieser bildet die Inhalte und Ziele des
Fremdsprachenlernens in der
Primarstufe ab. Der Orientierungs-
rahmen beschreibt fur die
Klassenstufen 1 bis 4, an welchen
Lebens- und Erfahrungsbereichen das
Fremdsprachenlernen inhaltlich
ausgerichtet ist:

e Meine Sprache(n) — deine
Sprache(n)

e Das bin ich — Familien, Freunde,
Freizeit

e Feste feiern — hier und
anderswo

e Andere Lander — andere Leute

e Marchen, Mythen, Fantasien



Fremdsprachenlernen ist ein
besonderes Lernen. Es bertcksichtigt
folgende Prinzipien:

Integriertes Lernen: Ein
facherubergreifendes Lernen in
Sinnzusammenhangen, das der
ganzheitlichen Weltwahr-
nehmung von Kindern
entgegenkommit.

Sprachliches Lernen: Kinder
sammeln sprachliche
Lernerfahrungen tber das
Horen, Sprechen, Lesen und
Schreiben.

Spiralférmiges Lernen: Im
Unterricht erworbene
Sprachkenntnisse werden
standig wiederholt und
quantitativ und qualitativ
erweitert.

Authentisches Lernen: Neben
dem Erlernen fremder Sprachen
werden Einblicke in die
Lebensgewohnheiten und —
umstande in anderen Landern
ermoglicht. Der Einsatz
authentischer Medien und
Materialien schafft hierzu eine
wesentliche Voraussetzung. Mit
Liedern, Reimen, Geschichten,
Kinderbuchern und
Gegenstanden aus dem Land
oder Kulturkreis lernen Kinder
die Sprache nicht nur so echt
wie moglich, sondern sie
begegnen auch einer anderen
Welt.

Interkulturelles Lernen: Die
Kinder werden fur
Gemeinsamkeiten und
Unterschiede sowohl in der
eigenen Kultur wie auch in
anderen Kulturen sensibilisiert.
Fremdsprachenlernen mit all
seinen Prinzipien férdert bei
Kindern die Fahigkeit und
Bereitschaft, aufeinander
zuzugehen und miteinander zu
lernen und zu leben.

Kommunikatives Lernen: Das
naturliche Mitteilungsbedurfnis
von Kindern wird fur den
Sprachunterricht genutzt, um
kommunikative Kompetenzen
zu starken. Es ist die Aufgabe
eines gelungenen Fremd-
sprachenunterrichts, alle Kinder
so haufig wie moglich zum
Sprechen zu bringen.

Exemplarisches Lernen: Die
Auseinandersetzung mit einer
Sprache und Kultur steht immer
auch beispielhaft fur die
Beschaftigung mit anderen
Sprachen und Kulturen.



INTEGRIERTE
FREMDSPRACHENARBEIT - EIN
GANZHEITLICHES LERNEN IN
SINNZUSAMMENHANGEN

Die Integrierte Fremdsprachenarbeit
findet mit 50 Minuten in der Woche
Berucksichtigung in der Stundentafel
rheinland-pféalzischer Grundschulen.
Diese konnen sowohl zusammen-
hangend als auch in Lernsequenzen
aufgeteilt unterrichtet werden.
Unabhangig von der unterrichtlichen
Organisation ist das integrierte
Sprachenlernen immer ein
gleichzeitiges Sprach- und Sachlernen.
Das heil3t, Kinder lernen nicht einfach
nur Vokabeln, sondern erfahren
zugleich, in welchen fur sie
bedeutsamen Situationen sie Worter,
Satze oder Redewendungen
gebrauchen kdnnen. Dieses Konzept
bietet, im Sinne eines vernetzten
Lernens, besonders gute kind- und
sachgemale Zugangsformen fur den
Erwerb einer Fremdsprache.

Das Zusammenleben und -arbeiten in
der Klassengemeinschaft ermdglicht
die Einbindung der Fremdsprache in
viele naturliche, sich wiederholende
Sprech- und Handlungsanléasse:
Begriflung und Verabschiedung,
Fragen nach der Befindlichkeit am
Morgen und nach dem Wetter sowie
viele weitere, fur die Kinder wichtige
Rituale sind nur wenige Beispiele
dafir, wie die Fremdsprachen taglich
in der Schule nicht nur erlernt und

getbt, sondern auch erlebt werden.
Entscheidend ist, dass die Kinder
wahrend ihrer Grundschulzeit
sprachliche Lernfortschritte machen.

Die Themen und Inhalte der einzelnen
Lernbereiche in der Grundschule
bieten hierfiir ab Klassenstufe 1
vielfaltige Mdglichkeiten.

Unterschiedliche Medien und
Materialien untersttitzen die
Begegnung mit der Fremdsprache im
Klassenraum. Ausgewahlte
authentische Kinderliteratur, CDs,
Zeitschriften und Spiele, méglicher-
weise in einer Fremdsprachenecke
angeboten, erweitern das Lernangebot
fur die Kinder und regen gleichzeitig zu
eigenstandigem Lernen an. Durch
ganzheitliches Lernen in Sinn-
zusammenhangen erfolgt das
Fremdsprachenlernen nicht isoliert,
sondern umfassend und in Verbindung
mit vielen Unterrichtsinhalten in
unterschiedlichen Lernbereichen. Dies
fordert, nach Erkenntnissen der
Hirnforschung, die fir den Aufbau der
Sprachkompetenz verantwortlichen
Hirnstrukturen in besonderer Weise.




ZIELE DER INTEGRIERTEN
FREMDSPRACHENARBEIT

Die Begegnung mit anderen Kulturen
und Sprachen gehort heute
zunehmend zur Alltagserfahrung
unserer Kinder. Die Fremd-
sprachenarbeit greift diese
Erfahrungen auf.

In den rheinland-pfalzischen
Grundschulen wird Integrierte
Fremdsprachenarbeit in Franzdsisch
und Englisch angeboten.

Erfolgreiches Sprachenlernen ist nicht
an eine bestimmte Sprache gekoppelt.
Welches Sprachangebot die einzelne
Grundschule macht, ist tiber einen
Konferenzbeschluss in deren
Entscheidung gestellt.

Beide Sprachangebote haben eines
gemeinsam: Sie formen bei
Schulerinnen und Schilern Interesse
und Neugier an fremden Sprachen,
Offenheit gegentiber anderen Kulturen,
Sprachfreude, Sprachbewusstsein
sowie Sprachkompetenz.

Diese in unterschiedlichen Sprachen
erworbenen Fahigkeiten und
Einstellungen bilden grundsatzlich eine
sehr gute Basis fur die Fortsetzung des
Sprachenlernens tber die
Grundschulzeit hinaus.
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Die Kinder sollen vielféltige
Gelegenheiten erhalten, miteinander
Franzoésisch oder Englisch zu
sprechen. Also kommt dem Aufbau der
mundlichen Sprachkompetenz eine
wichtige Rolle zu. Hierbei handelt es
sich um eine vielschichtige Aufgabe,
die sich am Entwicklungsstand und an
den individuellen Fahigkeiten der
Kinder orientiert.
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Am Ende der Grundschulzeit sollen die
Kinder fremdsprachliche AuRerungen
verstehen und sich in einfachen
Séatzen uber ihren Alltag verstandigen,
Dinge benennen, Fragen stellen,
Antworten geben, Dialoge fihren,
einzelne Worter und Satze lesen und
schreiben, usw. Sie erhalten dariber
hinaus Einblicke in Teilbereiche der
Grammatik und deren korrekte
Anwendung.



Dies gelingt umso besser, wenn das
Horen und Verstehen, das Sprechen
und, in angemessener Weise, auch
das Schreiben und das Lesen so
gelernt werden, dass Kinder nicht nur
das stetige Wachsen ihrer
Sprachkompetenz verspiren, sondern
gleichzeitig auch zu vielfaltigen
Spracherlebnissen gefiihrt werden.

DOKUMENTATION UND
FESTSTELLUNG DER LERN- UND
LEISTUNGSENTWICKLUNG IN DER
INTEGRIERTEN
FREMDSPRACHENARBEIT (IFA)

Ein starker Anreiz, Kinder zum
Sprachenlernen zu motivieren, sie zur
Eigenverantwortung fur ihr Lernen zu
befahigen und ihnen das Erleben des
eigenen Lernfortschritts zu
verdeutlichen, ist die Arbeit mit einem
Sprachenportfolio.

Das rheinland-pféalzische
Sprachenportfolio ist eine Art
Sammelmappe, in der die Kinder
Arbeitsstande, Lernergebnisse,
Qualifikationen und Arbeitsproben zu
einem bestimmten Fahigkeitsbereich
Uber vier Jahre Grundschulzeit
sammeln, dokumentieren und
prasentieren.

Die Fremdsprachenarbeit in der
rheinland-pfélzischen Grundschule
verzichtet daher auf eine Beschreibung
der Leistungen durch Noten. Die
Ruckmeldung Uber den Lern- und
Entwicklungsstand der Fremd-
sprachenarbeit erfolgt tiber ein eigens,
in engem Zusammenhang mit dem
Teilrahmenplan, entwickeltes
Sprachenportfolio. Dieses Instrument
der Leistungsriickmeldung erfasst den
Sprachlernprozess eines Kindes in den
Bereichen Horen, Sprechen, Lesen



und Schreiben sowie den Zuwachs
interkultureller Kompetenzen (Land
und Leute) ab Klasse 1 tber die
gesamte Grundschulzeit hinweg.

In diesem Sprachenportfolio spiegeln
sich Entwicklungen des Fremd-
sprachenlernens sowohl aus Sicht des
einzelnen Kindes wie auch aus Sicht
der Lehrkraft. So gibt es auch den
Eltern Rickmeldung zu der Lern-
entwicklung und dem Leistungsstand
ihres Kindes.

Portfolioarbeit schliel3t intensive
Gesprache zwischen dem einzelnen
Kind und seiner Lehrkraft mit ein.
Dadurch riickt das Kind in seiner
individuellen Lern- und
Leistungsentwicklung in den
Mittelpunkt.

Das Sprachenportfolio verfolgt im
Einzelnen folgende Ziele:

e Dokumentation

Uber die gesamte Grundschulzeit
hinweg werden die Lernstande der
Kinder in der Integrierten
Fremdsprachenarbeit im Portfolio
dokumentiert. Diese Dokumentation
schliel3t sowohl die Sichtweise des
Kindes als Eigenwahrnehmung
Uber sein Lernen wie auch die
Sichtweise der Lehrkraft als
AulRenwahrnehmung ein. Auf den
rheinland-pféalzischen

Grundschulzeugnissen wird darauf
hingewiesen, dass die Lern- und
Leistungsbeurteilung in der
Integrierten Fremdsprachenarbeit in
einem Portfolio dokumentiert ist.

e Reflexion

Das Portfolio hilft den Kindern,
Verantwortung fur ihr eigenes
Lernen zu Ubernehmen, eigene
Lernstande zu erkennen und diese
zunehmend selbst einzuschatzen.
Der Lehrkraft hilft es zu erkennen,
wo individuelles Férdern und
Fordern bei Kindern ansetzen
muss.

e Prasentation

Durch die Arbeit mit dem Portfolio
erhalten die Kinder die Méglichkeit,
innerhalb der Fremdsprachenarbeit
Gelerntes, Gesammeltes und
Gestaltetes zu zeigen und sich mit
anderen darUber auszutauschen.



BILINGUALER UNTERRICHT AN
GRUNDSCHULEN MIT
ZWEISPRACHIGEM ANGEBOT

Bilingualer Unterricht greift das Prinzip
des integrierten Fremdsprachen-
lernens auf, allerdings mit einem
deutlich gréReren Zeitansatz als dies in
der Integrierten Fremdsprachenarbeit
maglich ist.

In bilingual unterrichteten Klassen
erfolgen die Lehr- und Lernprozesse in
zwei Sprachen, namlich in Deutsch
und Franzdsisch bzw. Deutsch und
Englisch. In diesen Klassen
unterrichten Lehrkrafte, die die fir den
fremdsprachlichen Teil des Unterrichts
erforderliche hohe Fremdsprachen-
kompetenz besitzen und sicherstellen.
Damit soll neben dem nachhaltigen,
sachfachlichen auch ein sprachlich
intensives Lernen gewahrleistet
werden. Beide Bereiche kdnnen so in
optimaler Weise und schulerorientiert
miteinander verknupft werden.

Grundschulen, in denen zweisprachig
unterrichtet wird, kooperieren in
Netzwerken miteinander, um die
Qualitat des zweisprachigen Lernens
kontinuierlich weiterzuentwickeln.
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BILINGUALER UNTERRICHT - EIN
GANZHEITLICHES LERNEN IN
SINNZUSAMMENHANGEN

Das fremdsprachliche Lernen in
Sachfachern erfordert eine
hinreichende zeitliche Beriick-
sichtigung der Zielsprache in der
Stundentafel: Im ersten Schuljahr
werden 7 Stunden in Franzosisch oder
Englisch unterrichtet, im zweiten
Schuljahr 8, im dritten und vierten
Schuljahr jeweils 10 Stunden. Diese
Lernzeit stellt sich dabei nicht als
isolierter Franzosisch- bzw. Englisch-
unterricht dar. Vielmehr wird in den
betreffenden Fachern und im
alltaglichen Miteinander die Fremd-
sprache als Kommunikationsmittel
genutzt, um Lerninhalte gemeinsam zu
erarbeiten und zu erschlie3en. So wird
ein fachspezifisches wie facher-
verbindendes und -lbergreifendes
Lernen mdglich. Hierbei geht es
darum, sowohl den unmittelbaren
Lebens- und Schulalltag der Kinder als
auch neue Wissensbereiche bilingual
erfahrbar zu machen. Durch eine
methodenreiche und ganzheitliche
Beschaftigung mit Sachinhalten in
franzosischer oder englischer Sprache
werden Ubertragbare fachliche wie
auch fremdsprachliche und
interkulturelle Kompetenzen
aufgebaut. Es entsteht eine parallele
Entwicklung des Verstehens und
Sprechens, was dem padagogischen
Ansatz CLIL (Content Language
Integrated Learning) entspricht.



Wie auch in der IFA unterstitzen im
bilingualen Sachfachunterricht
vielfaltige Medien und Materialien die
authentische Verwendung der
Fremdsprache im Klassenraum. Durch
das zweisprachige Lernen im
Sachfachunterricht erfolgt das
Fremdsprachenlernen nicht isoliert,
sondern umfassend. Die Kinder
entwickeln ein Sprachbewusstsein und
sprachliches Handlungswissen.

ZIELE DES BILINGUALEN LERNENS

Der Erwerb einer Fremdsprache
realisiert sich im Kommunikations-
lernen, bei dem sich das Verstehen,
Sprechen, Lesen und Schreiben in der
Fremdsprache entwickelt. Parallel
hierzu werden Kompetenzen in
unterschiedlichen Wissensbereichen
aufgebaut. Beide Ziele stehen in
wechselseitiger Beziehung zueinander.
Bilinguales Lernen strebt also eine
Synthese von Sach- und Sprachlernen
an.

Bilingualer Unterricht verfolgt das Ziel,
den Lernenden die Fremdsprache in
ihrer gesamten Funktionalitat erfahrbar
zu machen. Schilerinnen und Schuler
bewegen sich dabei auf vielfaltige
Weise sowohl in alltdglichen als auch
in sach- und fachlichen
Kommunikationssituationen.
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Durch ein authentisches sprachliches
Vorbild der Lehrerkraft entwickeln die
Schilerinnen und Schiler im
bilingualen Unterricht Dekodierungs-
kompetenzen, die sie sich schrittweise
zu Kommunikationskompetenzen
aufbauen.

Bilinguales Lernen versteht sich als
Vernetzung von Sach-, Sprachen-,
Kommunikations- und Strategielernen.

Sachlernen zielt darauf ab,
Sachinhalte in der Muttersprache und
in der Fremdsprache aufzunehmen, zu
verarbeiten und daruber zu
kommunizieren. Sprachenlernen
intendiert, den Wortschatz,
Satzstrukturen und Regelwissen der
Fremdsprache zu erlernen.



Kommunikationslernen verfolgt die
Absicht, sich in der Fremdsprache
verstandlich auszudrticken, andere zu
verstehen und damit in der Lage zu
sein, situationsangemessen zu agieren
und zu reagieren.

Nicht zuletzt strebt das Strategielernen
an, verschiedene Moglichkeiten des
Sprachenlernens kennenzulernen, fur
sich zu nutzen und selbststandig
weiterzuentwickeln.

GRUNDLAGEN FUR DEN
BILINGUALEN UNTERRICHT

Die verbindliche Grundlage fur die
Arbeit und das Lernen in den
einzelnen Lernbereichen ist der
Rahmenplan Grundschule. Er trifft
Aussagen zu gutem Unterricht,
formuliert Leitideen, Bildungsstandards
etc., die im Laufe von vier
Grundschuljahren umgesetzt werden
sollen.

So gilt fur Grundschulen mit
bilingualem Angebot im Bereich
Fremdsprache grundsétzlich auch der
fur alle Grundschulen gultige
Teilrahmenplan Fremdsprache.

Da Schilerinnen und Schuler von
Grundschulen mit bilingualem Angebot
durch die vermehrten Sprachkontakte
jedoch besondere Kompetenzen in der
Zielsprache Franzdsisch oder Englisch
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entwickeln, missen die bereits
bestehenden Bildungsstandards des
Teilrahmenplans entsprechend erganzt
werden. Dies wird tber die
Handreichung fur den bilingualen
Unterricht geleistet. Hier sind alle
sprachlichen Kompetenzen aufgefihrt,
die Kinder in vier Grundschuljahren
anhand eines planvollen, fortschritt-
lichen Sprachunterrichts in
Franzdsisch oder Englisch erwerben
kdnnen und sollen. Dartber hinaus
trifft die Handreichung als verbindliche
Grundlage der Arbeit allgemeine
Aussagen uber bilingualen Unterricht
und formuliert Vorgaben, wie dieser in
der Schule organisiert, strukturiert und
umgesetzt werden soll.

DOKUMENTATION UND
FESTSTELLUNG DER LERN- UND
LEISTUNGSENTWICKLUNG IM
BILINGUALEN UNTERRICHT

Die Leistungsfeststellung und
-dokumentation fur die rheinland-
pfalzischen Grundschulen werden
durch die Grundschulordnung und die
Teilrahmenpléane geregelt. Dartiber
hinaus sind fur den zweisprachigen
Unterricht Leitlinien fir die Leistungs-
feststellung und Leistungsbewertung in
der Handreichung ,Bilingualer
Unterricht in rheinland-pfalzischen
Grundschulen® festgelegt.

Individuelle Fahigkeiten und
Leistungsfortschritte werden in
besonderer Weise berucksichtigt.



Das heil3t, dass auch zweisprachiger
Unterricht differenzierter Unterricht ist.

Innerhalb des zweisprachigen
Unterrichts werden fremdsprachliche
Leistungen und sachbezogene
Leistungen (d.h. die einzelnen
Leistungen in einem Fach) getrennt
voneinander beurteilt.

Die Leistungsentwicklung auf der
Sprachebene wird analog zur
Integrierten Fremdsprachenarbeit in
einem Portfolio dokumentiert.

Die Leistungsentwicklung auf Sach-
ebene ist unabhéngig vom zwei-
sprachigen Unterrichtsangebot in der
durch die Grundschulordnung
festgelegten Weise zu dokumentieren:
als Verbal- bzw. Kénnensbeurteilung in
den Klassenstufen 1 bis 4 und
zusatzlich in Notenform fur die
Klassenstufen 3 und 4. Im zwei-
sprachigen Unterricht besteht der
Unterschied zum herkdmmlichen
Unterricht darin, Sachinhalte in der
Muttersprache und in der Zielsprache
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aufzunehmen, zu verarbeiten und zu
kommunizieren. Dabei ist die
vorherrschende Unterrichtssprache bei
der Vermittlung des zu erlernenden
Unterrichtsstoffs in einer Leistungs-
Uberprifung zu bertcksichtigen. In
einer Leistungsuberprifung kann eine
Frage auf Deutsch und Franzésisch
oder Deutsch und Englisch gestellt
werden oder nur auf Deutsch. Bei der
Antwort kdnnen die Kinder frei
entscheiden, ob sie Deutsch, die
Zielsprache oder eine Kombination
beider Sprachen nutzen. Eine rein
fremdsprachliche Leistungs-
Uberprifung darf nicht durchgefihrt
werden.

Alle notwendigen Fachbegriffe sollen
die Kinder in beiden Sprachen lernen.
Dabei ist die zeitliche Abfolge variabel,
d.h. die Erstbegegnung mit Fach-
begriffen findet mal in Deutsch, mal in
der Zielsprache statt. Wesentliche
Fachbegriffe sollten fir die Kinder in
der Klasse sichtbar und/oder z.B. als
thematische Wortkasten zugénglich
sein.

Fur die Bewertung z&hlen allein die
sachfachlichen Leistungen, d.h.
konkret das fachliche Wissen der
Kinder. Die sprachlichen Leistungen in
der Zielsprache sollten verbal am Ende
des Leistungsnachweises/der
Uberprifung kommentiert werden.



Die Lehrkrafte, die einen Lernbereich
unterrichtet haben, formulieren die
Verbalbeurteilung im Zeugnis und
legen die Note fest. Werden fachliche
bzw. sprachliche Inhalte im Lehr-
krafteteam, zum Beispiel zusammen
mit einer muttersprachlichen Lehrkraft,
unterrichtet, so sind beide fur die
entsprechende Beurteilung der
Schulerleistungen verantwortlich. Die
Leistungsentwicklung in der Ziel-
sprache wird im Zeugnis dadurch
vermerkt, dass der Satz ,Die Lern- und
Leistungsentwicklung in der
Integrierten Fremdsprachenarbeit in
Franzdsisch/Englisch ist im
Sprachenportfolio dokumentiert.“ zu
ersetzen ist durch: ,Die Lern- und
Leistungsentwicklung auf sprachlicher
Ebene im bilingualen Unterricht
Franzdsisch / Englisch ist in einem
Portfolio dokumentiert.”

FREMDSPRACHENLERNEN - EINE
GEMEINSCHAFTSAUFGABE

Lernen verlauft umso erfolgreicher, je
enger Schule und Elternhaus
zusammenarbeiten. Dies gilt sowohl in
der Integrierten Fremdsprachenarbeit
als auch im bilingualen
Sachfachunterricht.

Eine positive Begleitung des Kindes ist
hier, wie in anderen Lernbereichen
auch, dem Fremdsprachenlernen
forderlich. Die Motivation, sich in dem
neuen Lernfeld ,Fremdsprache
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Wissen und Fahigkeiten anzueignen,
ist insbesondere bei Grundschul-
kindern unter anderem davon
abhangig, ob sie aufRerhalb der Schule
im Sprachenlernen bestarkt werden.

Dies bedeutet dabei nicht, dass Eltern
selbst die Fremdsprache beherrschen
mussen.

Hier einige Vorschlage, wie Eltern das
Lernen ihres Kindes in jedem Fall
unterstitzen und begleiten kénnen:

e Interesse an der schulischen
Fremdsprachenarbeit zeigen.

¢ Regelmalige, ruhige und
entspannte Zeiten finden, um
sich Gelerntes, Gesammeltes,
Gestaltetes des Kindes
anzusehen oder sich davon
berichten zu lassen.

e Die Gelegenheit nutzen, z.B. an
Elternabenden, im Portfolio des
Kindes zu stdébern.

e Jeglichen Erfolg und Fortschritt
loben, wie klein er auch sein
mag.

e Das Kind ermutigen, die in der
Schule gelernten Reime oder
Geschichten auf Englisch oder
Franzosisch zu erzahlen,
einzelne Worter oder kleine
Séatze vorzusprechen, Lieder
vorzusingen, den Eltern einige
der gelernten Warter und



Redewendungen beizubringen
usw.

e Zusatzliche Anreizsituationen
schaffen: Franzdsische oder
englische Kinderliteratur, CDs,
geeignete Lernsoftware,
kindgerechte Filme in
franzosischer bzw. englischer
Sprache, Korrespondenz zu
einem franzdsischen oder
englischen Partnerkind werden
ihre positiven Wirkungen auf die
schulischen Sprachlernprozesse
nicht verfehlen.

Niemand meistert das Lernen einer
Sprache auf einen Schlag. Deshalb
sind die Fehler, die die Kinder auf
diesem Wege machen, primar als
Lernchancen zu sehen und zu
behandeln. Fehler sind beim
Sprachenlernen ein naturlicher
Bestandteil der Entwicklung und des
Erwerbsprozesses. Mit der ndtigen
Geduld und dem richtigen Lehr- und
Lernangebot Gberwinden die Kinder
diese Fehler allmahlich von selbst.
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Entscheidend bleibt: Im friihen
Fremdsprachenlernen stehen die
Freude, das Interesse und der
Entdeckerdrang der Kinder im
Vordergrund. So kénnen aus
neugierigen Kindern erfolgreiche,
lebenslange Fremdsprachenlerner
werden.
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